. Uiooioie dnia 2(3. mairca 1804. .R?h H

Dodafeh lifeFachi ,,KuFjeFa t>tooiuskiegou

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

l.
Przeszto$¢ zgnebiona... Kontusz i pas lity
i zarzucong na plecy purpure
zdarto z olbrzyma, ktéry legt, pobity,
obnazajacy w krwi skapang skore.

Korone krélow i hetmanskie kity,
miecz i butawe wziety mu ponure
zastepy piekiet... 1 shanbion, bez Swity

meznych, powieki nie $miat podnies¢ w gore.

A zreszta — po c6z?... Niebios widnokregi,
odziane kirem, bez gwiazd i bez zorzy
ztotego rabka... Milczenie... Potegi

$pig tajemnicze.. Ach! ten szum?!... Z koleji
wypadty-z $wiaty?.., Szatanski czy bozy
gtos-to zahuczat: »Juz nie ma nadziejilx...

1.
Prad elektryczny martwg przebiegt ziemie —
i naraz jety kietkowa¢ z jej wnetrza
zdzbta zrumienione: jakie$ ziarno drzemie
w zdeptanej roli... Coraz to goretsza
*
wieje promiennos¢... Wstan, umartych plemie !
ktos juz szelesci, juz sie w drzewo spietrza
ewangeliczne, cudotwércze siemie —
pora zniw idzie, jasniejsza i Swietsza!
*

Wstan bez korony, bez wodzéw butawy!
wstan bez purpury — bo na c6z ten lichy
szmat dzi$ dla ciebie, postrzepion, plugawy

bezwstydng zdrada!... A ty, nedzny stuzko
nedznej tyranji, gin! Nad tobg cichy
a wielki cztowiek spetnit sgd — Kosciuszko!

Przysiagt... O burze, wy, co niewidomy

leg macie w bezdniach piekielnych, szatany
niech was rozpuszcza, abyscie, jak gromy,

potok stéw jego zgtuszyty wezbrany !

Nowe on ztobi dla siebie wytomy
§rod zimnych opok, rozsadza kajdany
gtazéw, to pnie sie, jak szczyt gory stromy,
to sie rozlewa, jak szerokie tany.
*

Darmo sie rwiecie, o burze! on dotrze
do waszych gtebin i gniazda wam zniszczy...
Nad rozkosz raju teraz w hymny stodsze
*

rozgrat sie strumien: to plynie w niebiosy
pean wolnos$ci — z brzekiem tej, co btyszczy
w promieniach stonica, ractawickiej kosy...

Jan Kasprowicz.



j\fasze barwy narodowe i herb.

w iestosowniejszg jeszcze jest zmiana
T? historycznego herbu Rzeczypospo-

Iplitej Polskiej, tern bardziej ze nikt
2 ~n™|1%} z tych, ktérzy jg wprowadzajg, nie
An L~ A 1QZUmi6 nawet £a czeS° t0 rot>i,

I Jakg szkode moze nam wyrzadzic
niewinnem na pozér malowidiem. Wiemy wszyscy,
ze herbem zjednoczonych narodéw polskiego i
litewskiego jest orzet biaty na polu czerwonem,
a z prawej strony srebrna Pogon, na takiem sa-
mem tle karmazynowem.

Przekonac¢ sie tatwo ze wszystkich herbarzy,
zabytkéw i pomnikéw naszych, nie tylko w kraju,
nawet na wiedenskich, drezdenskich i innych
patacach, — odszuka¢ mozna nasz herb az w Pa-
ryzu, na zegarze, wybudowanym przy patacu
Sprawiedliwos$ci przez niecnej pamieci Henryka
Walezjusza. Zkad sie wiec wzieto owo trzecie
pole z Archaniotem, kto je wprowadzit i Kiedy
go uzywac zaczeto? Przekonal sie tatwo, ze ta
odmiana nalezy takze do bardzo niedawnej prze-
sztosci. Ani przed rozbiorem, ani podczas wojen
Napoleonskich, ani nawet w 1830 roku, niczego
podobnego nigdzie nie spotykamy. Warto sie
wiec nad tg kwestjg szczegdtowo zastanowic.

O ile nam wiadomo, archaniot pojawiag sie
dopiero na Emigracji, przy utworzeniu komitetu
Litwy i Rusi, i mial wyobraza¢ trzecig naro-
dowos¢ Polskiej Rzeczypospolitej, narodowos$¢
ruskg, a wiasciwie matoruska. Zadnej wiec hi-
storycznej podstawy ta odmiana nie miata i nie
ma, bo potgczyta sie z Polskg w Horodle i Lu-
blinie, nie Ru$, a Rusko-Litewskie Wielkie-Ksig-
stwo, jako ciato osobne ijednolite. Mata Ru$ nie
miata nigdy, ani politycznej odrebnosci, ani tern
bardziej osobnego herbu m— nasza wiec ukraifnska
szlachta, ktéra wymyslita .po 1830 roku owg
polsko-ruskg narodowos$¢, uzyta po prostu herbu
Wojewodztwa Kijowskiego, skiadajgcego sie, po-
dtug Niesieckiego, z “srebrnego Archaniota w czer-
wonem polu, trzymajagcego miecz, w jednej rece,
a pochwe w drugiej«. Wybrano prawdopodobnie
to wojewodztwo, dla tego, ze Kijow byt stolicg
Rusi przedmongolskiej, a o historyczng ani etno-
graficzng prawde nikt sie wodwczas nie pytat.
'Pak wySmienicie pasowato te tréjjedyne krolestwo
i z katolickg wiarg Zaleskich, Jetowickich, Czaj-
kowskich i z modng wéwczas teorjg Hegla, ze
taki wynalazek zdawat sie opatrznosciowym, i
stowik stepowy nie omieszkat opowiedzie¢ Swiatu,
jak sie bedzie opiekowat catg Rzeczgpospolitg

...Michat Archaniot, ziemi naszej stréz!

Szkota polsko-ukrainska przebrzmiata —
ostatni.jej bohater »Michatko Hatczyniecki« ina-
czej nazwany »Sadykiem Basza«, skonczyt na
»Moskiewskich Wiedomostiachu, i niktby o Ar-
chaniole nie pamietat, gdyby go nie byt odnowit
w 1863 roku »Wodz naczelny«, Wielkopolanin
Ludwik Mierostawski. Dla konkurencji z Komite-
tem Centralnym Gillera p. Ludwik, a wlasciwie

jego sekretarz i faktotum, Kurzyna, uznat za
stosowne utworzenie kontrkomitetu, i na jego
pieczatce, nalezacej i wowczas, a tern bardziej

teraz, do wielkich rzadkosci, pojawit sie dopiero
potréjny herb Czajkowskich i Jetowickich. Za-
szczytng byta mys$l réwnouprawnienia narodo-
wosci ruskiej, mys$l bratniego sojuszu Polski,
Litwy i Rusi — ale ci, ktorzy uzywali tego po-
trojnego godta, nie mieli najmniejszej ochoty
urzeczywistnienia tej mysli, nie probowali ani
razu zbada¢ niezbednych do tego warunkow.
Takim sposobem, skutkiem bezmys$lnego nasla-
downictwa, staliSmy sie spadkobiercami godita
nowego wyrobu, nie majgcego zadnej racji bytu
ani w dziejach naszych, ani w naszem politycz-
nem potozeniu, a narazajgcego nas na ciggte
oszczerstwa i niebezpieczenstwa, grozgcego na-
wet nie jedng nowg kleska.

BoC¢ przecie sprawa ruska byta pierwszym
i najgtowniejszym szkoputem dla pomys$inosci
Polskiej Rzeczypospolitej, *dla »zjednoczonych
obojga narodéw« jak sie woéwczas wyrazano, to
jest Polski i Litwy, czyli Rusko-litewskiego
Ksiestwa; Nie potrzebujemy powtarza¢ smutnych
dziejow »rebelji« kozackiej, gwattownego starcia
dwoch krancowych nietolerancji, rzymsko-katolic-
kiej i bizantyjsko-prawostawnej. Ru$ ztamata na-
szg potege ze szkodg wiasng — i dopiero teraz
zaczyna sie podnosi¢ z pomiedzy ruin, przez nig
samg nagromadzonych, zaczyna mys$le¢ o pozby-
ciu sie opieki tego wschodniego caratu, dla kt6-
rego dotychczas tepita bratnig narodowos$é. Nic
nie moze by¢ zatem niezreczniejszego nad uzy-
wanie witasnie teraz jakiego$ nowego godta, ozna-
czajacego, ze uwazamy sie ciagle, nieproszeni i
nieupowaznieni, za spadkobiercow kijowskich
ksigzat, za legalnych opiekunéw Rusi naddnie-
przanskiej. Jezli nawet 6w nieszcze$liwy Sw. Mi-
chat ma oznacza¢ jedynie, ze nie wyrzekamy sie
Czerwonej Rusi, Wotynia, Podola i Ukrainy
kijowskiej, dla czego drazni¢ Rusinéw tern roz-
¢wiartowaniem ich wspdélnej etnograficznej ojczy-
zny, ktora siega przecie po Don i Kuban? Czyz
chcemy koniecznie pokazaé catemu Swiatu, ze
pomimo tylu klesk i zawod6éw, niczego$Smy sie
nie nauczyli, ze nigdy Polak nie potrafi by¢ ma-
drym, nawet po szkodzie?



ci przynajmniej, ktorych
nie o$lepia religijna lub stronnicza zawzietos¢,
rozumiejg doskonale, ze tylko wspdlnemi sitami,
»viribus unitis«, i w zupeitnie rownem zjednocze-
niu, moga sie pozby¢ wspolnego wroga, ciemiezcy
nietylko Polski, Litwy i Rusi, ale wiasnej nie-
szcze$liwe] Rosji. Ale taki sojusz moze powstac
tylko na zasadzie wspodlnej ugody, wzajemnych
ustepstw, wzajemnego przebaczenia. Nie myslimy
wcale sie przyznawaé, jak niektorzy polscy
ultra-radykalisci, do wytgcznej winy w tych nie-
szcze$liwych wiekowych zatargach. Rusinom po-
doba sie rola wiecznie ciemiezonych, i jakby dla
uragania rzeczywistosci, ich narodowy wieszcz
wtedy zaczat nam wytyka¢ nasze bezprawia i
okrucienstwa, wota¢ o pomste i propagowac ra-
sowg nienawis¢, ktorej wcale sladu niema w »ma-
torosyjskiej« literaturze XVIII. wieku — Kiedy
Polska lezata skrepowana u nog cara, kiedy ani
przesladowac, ani ciemiezy¢ nie mogta. Wszyst-
kie nareszcie winy zapisane na rachunek Pola-
kéw, sa prawie wytgcznem dzietem samej ruskiej
szlachty, owego moznowtadztwa nic nie majg-
cego z nami wspdlnego, oprocz wiary katolickiej,
ktore tak sie nam dato we znaki, gorzej niz sa-
mej Rusi, i tak wspaniale zakonczyto swoje »po-
stannictwo« — w Targowicy. Nie myslimy wecale
odpowiada¢ za grzechy ruskich renegatow, tern
bardziej ze Polska narodowo$¢ nigdy nie chciata,
nie mogta nawet wynaradawia¢ Rusi, ze ciagle
z naszej strony odzywaty sie gtosy, wzywajace
do zgody, do réwnych praw, do autonomicznego
braterstwa, a z Ruskiej strony spotykalismy je-
dynie, az po dzi$ dzien, najzupetniejszg nietole-
rancje, bratanie sie z Moskalem, z Niemcem na-
wet — byle nie z Lachem: spotykalismy nawet
zawziete wypieranie sie wiasnej przesztosci, wita-
snego jezyka, witasnych obyczajéw i kozackich
ideatow, byle jakimkolwiek sposobem dopiec nie-
nawistnej »latynizacji«, ktéra sie zarazem z za-

I Polacy i Rusini,

patem na Rusi przyjmuje — ale w gotyckiej
postaci. Narzuca¢ sie wcale nie chcemy i naj-
mniejszego do tego powodu nie mamy. Dosy¢
krwi. polskiej poptyneto dla obrony Rusi od Mon-
gotow, od Tataréw, od Moskwy, moc nasza sie
strawita na zapasy z catem Wschodem, a ci dla
ktorychesmy sie zmarnowali, woleli i wolg gubic
sie sami, byle ging¢ razem z nami. Tern bardziej
powinnismy sie wystrzega¢ jakich$ fantastycz-
nych godet, wynalezionych przez te samg ruska
szlachte i obowigzujgcych polskg, »mazurska«,
jak moéwiag Rusini, narodowo$¢, do nieuzasadnio-
nych i nierozsadnych aspiracji. Ru$ nas nie chce—
to jej nam nie trzeba, a jezli ma kroczy¢ razem

z nami, powinniSmy od niej zazgda¢ pewnych
i statych gwarancji, nim sie przyznamy do soli-
darnosci z nig. Z dziejow naszych nikt Oria

z Pogoniag nie wymaze, nikt nam Litwy nie od-
bierze, jezli jej sami nie odepchniemy i do hi-
storycznego naszego herbu jedynie przyznac sie
mozemy. Kiedy Ru$ nam dowiedzie, ze chce
wstapi¢ do zwigzku naszego, wtedy dopiero jej
godto, prawdziwe, nie fantastyczne — moze zabty-
sngC razem z naszem na wspdllnej tarczy; ina-
czej narazamy sie tylko na zastuzone posSmie-
wisko, i na nowy bole$ny zawdod.

Zanadto moze gteboko siegajg te luzne uwagi
z powodu nieSwiadomie- uzywanych kolorowych
wstgzek, réznobarwnych spinek i romantycznych
herbd6w — ale nie zapominajmy, ze takie drob-
nostki, na pozdr nic nie znaczace, wielki wpityw
wywiera¢ moga na losy narodéw, bo pod niemi
sie kryja bardzo szkodliwe nieraz, cho¢ nieSwia-
dome btedy. Spodziewamy sie jednak, zeSmy sie
0 ile moznos$ci przyczynili do wyjasnienia kwestji

1 ze czytelnik bedzie teraz wiedziat, iz jedynemi
historycznemi i prawdziwemi godtami naszej
Ojczyzny, sg herb Rzeczypospolitej, Orzet Polski

z Litewskg Pogonig i biato-czerwona chorggiew.
Bronistaw Szwarce.

JAH KASPROWICZ *
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Rok 1842 stat sie dla powodzenia i stawy
Tennysona rozstrzygajacym. Pojawit sie w tym
czasie nowy tomik poezji liryczno-epicznych, za-
wierajacy, oprécz utworéw, w poprzednich uniiesz-
czonych wydaniach, takie poematy, jak: »Smieré
»Arturax, »Dora«, »Godiva«, Klara Vere de Vereg,
»Sw. Szymon Stupnik«, »cérka Miynarza«, a prze-
dewszystkienr »Locksleyhall«, posiadajacy pewne

LITEQACK.1.

rewolucyjne zaciecie, tak niezwykie u Tennysona,
szukajgcego ideatéw przewaznie w »Szkole jezior«.
Trudno byto jednak nie postgpi¢ kroku dalej —
wszakze czasy majg swoje prawa; spieszac na-
przéd, nowe dla siebie torujag drogi: zaréwno
spoteczne i polityczne, jakotez estetyczne ideaty
Southey’6w, Coleridgéw i Wordsworthéw sta-
nety juz dzisiaj w sprzeczno$ci z dazeniami naj-
bardziej nawet zachowawczych zywiotéw Anglji;



duch Byrona i Shelleya wsigka kroplami w pra-
wowierne zyty wyznawcédw purytanskiego cantu,
a nasamprzod musiat on wsigkng¢ w natury
wrazliwe, do jakich nalezat Tennyson.

Jego lordowska mos¢, trzymajacy sie zawsze
arystokratyczno-burzuazyjnego juste-milieu, nie
uznajacy zadnego w Anglji poety ponad Szek-
spira, ktérego trudno przecie byto bagatelizowad,
tak samo, jak mimowoli przejmowat sie duchem
»lakistdw, wchtaniat w siebie bezwiednie palace
atomy tej szkoty szatanskiej. Brutalem byt dla niego
Byron, cztowiekiem, ktéry nieokrzesang forma,
niepows$ciggniong namietnoscig narazat na szwank
poezje angielska; pomimo to, napisal Tennyson
zanim sie spostrzegt, pod jego wiasnie wptywem
kilka utwordow, nalezgcych do rzedu najlepszych,
posiadajacych cechy ducha wspétczesnego.

Pani Klara Vere de Vere, ze pochodzita
z krwi normanéw, ze posiadata starozytnie
brzmigce nazwisko, uczynita sobie igraszke

z serca prostaka. | oto jak sie do niej odzywa
poeta: »Chetpisz sig, pani Klaro Vere de Vere sze-
regiem przodkéw, a wiedz, ze ja dumniejszy od
ciebie; chciataby$ w swe sieci zamotaé¢ i moje
serce, ale ja dla twoich czaréw nie ztamatbym
serca skromnej dziewczyny: nie troszcze sig,
z jakiego pochodze gniazda i dla mnie czysta,

zakochana dziewczyna wiecej jest warta, anizeli
sto tarcz herbowych... Wierzaj mi, pani Klaro
Vere de Vere, ze ogrodnik Adam i jego zona

spogladajg tam z niebios z uSmiechem na catg
te fanaberje przodkéw... Szlachcicem ten tylko,

kto jest dobry i poczciwy. Serce wiecej jest
warte, anizeli korony szlacheckie, a wiernos¢
wiecej ma wagi, anizeli krew normandzka«. Po-

mimo tego naprawde demokratycznego wybuchu,
Tennyson nie wahat sie poézniej przyjaé tytutu
barona. Przypuszcza¢ tez nalezy, ze wypowiada-
nie podobnych, jak powyzsze, zapatrywan byto
wyptywem wrazliwosci artystycznej, a nie ja-
kiego$ giebszego przekonania. Mniejsza zreszta
0 to, stwierdzam tylko fakt, ze w Tennysonow-
skiej poezji znajdujg sie sporadycznie pierwiastki
nowoczesne, rewolucyjne.

W Locksleyhall, najpiekniejszym ze wszyst-
kich poematow, bo posiadajgcym nietylko zwy-
ktg u Tennysona forme koronkowg, ale i polot
1 site, rzuca poeta rekawice z niezwyktg u niego
odwagg przesagdom, ktore serca ludzkie mierzg
ztotem albo pochodzeniem

Kochato sie dwoje ludzi — ona jednak ule-
gta zyczeniu rodzicow i wyszta za bogatego pa-
na, porzuciwszy cztowieka biednego, w ktérego
duszy rozbudza sie nienawis¢ do wszystkiego,
co jest pruderjg i hipokryzjg. Duch tego poematu,
owianego mgta bagnisk, $rod ktorych odbywa
sie akcja, charakteryzujg najlepiej stowa naste-
pujace:

Wzgardzony kochanek wota: »Przeklenswo
niech spadnie na ustawy, ktoére grzesza przeciwko
Swiezej sile miodosci! Przeklenstwo niech spad-

nie na kiamstwo towarzyskie, ubezwtadniajgce
prawde, ze ta, jak tchérz, chroni sie przed oczami
Swiata! Przeklenstwo formom, $réd ktérych na-
tura nasza przybiera chorobliwe, zwyrodniate
ksztatty! Przeklenstwo zitotu, zdobigcemu ptaska
i niskg skron gtupcalk

W Godivie przedstawia poeta kobiete po-
Swiecajacg sie dla ludu: wiersz, niestychanie spo-
kojny, jest pod wzgledem elegancji form, prostoty
i zwieztosci cackiem artystycznem.

Tak jak Klara Vere de Vere i Locksleyhall
sg rodzajem walki, wytoczonej przesagdnemu
spoteczenstwu, tak »Swiety Szymon Stupnik«
jest delikatnem bardzo rzuceniem rekawicy
w oczy hipokryzji angielskiej. Pod wzgledem
formy rézni sie nadzwyczaj od innych utworow
Tennysona, ma bowiem koloryt silnie realistyczny,
a miejscami poeta przechodzi nawet w malowa-
niu akcesorji w ton, jak na niego, troche dra-
styczny. Cato$¢ posiada jednak skonczong wy-
puktosé i pod tym wzgledem nie ustepuje w ni-
czem takiej np. Godivie, a moze jg nawet prze-
wyzsza.

»Swiety Szymon Stupnik* jest typem poboz-
nego ascety, ktéry z umartwienia ciata czyni so-
bie metier, spodziewajgc sie, ze tego rodzaju za-
jecie optaci mu sie sowicie — w danym wy-
padku przyniesie mu zyski w postaci korony
niebieskiej. Lubuje on sie sam w swoich meczar-
niach; jest, jak przystato na chrzesciarskiego
pokutnika, pokornym — ale pokora jego ma
wszelkie cechy hipokryzji i, doprowadzona do
absurdum, staje sie swojg antytezg — staje sie
pycha. Szymon Stupnik chetpi sie z swojej po-
kory, na wzdr owego biblijnego Faryzeusza,
ktory, bijac sie w piersi, wota: »Panie! ty wiesz,
ze nie jestem takim, jak inni, celnicy i saduoeje.

Ta hipokryzja tak mu weszta w krew i
kosci, ze stracit zupetnie jej Swiadomos¢.

Nie ulega watpliwosci, cho¢ krytyka angiel-
ska nie zwrécita na to uwagi, zapewne przez
wzglad, aby nie naraza¢ na szwank popularnosci

bozyszcza arystokracji i burzuazji angielskiej,
burzuazja za$ i arystokracja na tern sig¢ nie po-
znaty, — ot6z nie ulega watpliwosci, ze sSwiety

Szymon Stupnik« jest niejako symbolem obtudy
poboznych wyznawcéw Wysokiego Kosciota.
W utworze tym, poruszajgcym te sameideje, jakich
jest petno w poezjach Byrona, ujawnia sie moze
najwyrazniej réznica pomiedzy nim a Tennyso-
nem. Byron, namietny potomek Normandw, za-
wiele miat dumy w sobie, azeby niesympatyczne
spoteczenstwo traktowa¢ w rekawiczkach: nie
zatowat on ani zapatu, ani zétci ani ironji i sar-
kazmu na stworzenie w takim »Don Juanie* np.
zwierciadta, aby w nim pokaza¢ ziomkom swoim
ich wierny konterfekt. Byronowi byto dosy¢ obo-
jetnem, czy sobie zaskarbi ich taski lub nie,
wrazliwy artysta Tennyson, nie mogac, jako syn
swojego czasu, zamkngaé nowym idejom przy-
stepu do swojego wnetrza, starat sie przeciez na



kazdym kroku przez wzglad na drazliwe otocze-
nie, idejom nadawac¢ formy jak najszlachetniejsze,
najmniej razace. Wyptywato to réwniez z me-
tody ich tworczosci: u Byrona nietylko ze prze-
wyzszata, ale jedyng odgrywata role strona sub-
jektywna, Tennyson za$ byt najtypowszym wy-
obrazicielem wynalezionego przez unikajacg sil-
nych wrazen burzuazje objektywizmu w poezji.
Tak samo jak wszedzie, tak i w »Szymonie Stu-
pniku wystepuje na pierwszem miejscu obok
pejzazysty malarz rodzajowy.

Gdy sie pojawity poezje, o ktérych powyzej
byta mowa, pisat jeden z autordw angielskich:
»zwycieztwo zostato odniesione i ukoronowano
drugiego krdla Alfreda, ktorego panstwo szersze
ogarnia granice, a ktdrego berto inng posiada
witadze, anizeli berto owego starego Saksona«.

Stowa te byty nieco przesadne — S$wiadczg
jednak, do jakiej popularnosci doszedt Tennyson.
Tomik, o ktdrym mowa, przynidst mu nietylko
stawe, ale i pienigdze, w Kkilku zaledwie tygod-
niach rozeszto sie kilkanascie wydan.

Krytyka angielska stawiata wysoko liryki
Tennysonowskie. Nie ulega watpliwosci, ze cacka
te sg tadne — posiadajg atoli pomiedzy innemi
te wade, ze zawierajg zbyt duzo refleksyjnego
w sobie zywiotu.

Ta refleksyjnosc¢ przeszkadza poecie w wznie-
sieniu sie w sfery liryki ognistszej, zdolnej roz-
budzi¢ zapat w cztowieku, porwac¢ go, ze zwy-
ktego zjadacza powszedniego chleba uczynié
cho¢ na chwile istote, zgdng czynéw wielkich,
poswiecen wielkich, zaparcia sie samego siebie
dla sprawy wielkiej. Kontemplacyjny charakter
talentu Tennysona o takich szczytach ani zama-
rzy¢é nie mogt, ale nawet tam, gdzie usitowat
piesnig swojg wla¢ w czytelnika pewng weso-
tos¢, pewna goretsza cheé zycia, usitowania jego,
jak to zaznaczono powszechnie, pozostaty prdbg
tylko. Pomimo tego braku, poezje Tennysona
uderzajg ostatecznie sympatycznie swojg eligijno-
$cig oraz tagodnym kultem przyrody, na ktorg
zmarty liryk patrzat przewaznie wprawdzie okiem
pejzazysty, nie umiejgc, jak to czynit Shelley,
zatapiaC sie w wnetrze jej tajemnic, lub jak By-
ron, lubowa¢ sie w groznych i poteznych jej
objawach.

W czasie pierwszego powodzenia Tennysona
zdarzyt sie fakt, ktory nie pozostat bez znamie-
nitego wptywu na jego twdrczo$¢. Zmart miano-
wicie uniwersytecki przyjaciel jego, syn histo-
ryka, Artur Hallam, ktéry miat sie niebawem
ozeni¢ z siostrg poety. Boles¢ z powodu tej
straty zamknagt Tennyson w szeregu elegji —
jest ich sto dwadziescia i dziewie¢ — odznacza-
jacych sie smetkiem i zawierajgcych duzo praw-
dziwego uczucia oraz pieknych obrazéw poetyc-
kich. Elegje te, zatytulowane »In Memoriam,
wyszty jednak dopiero w 17 lat po $mierci opta-
kiwanego przedmiotu i przyczynity sie ostatecznie
do nominacji Tennysona na laureata.

Na szczegdlniejszg wzmianke zastugujg takze
pézniejsze jego utwory, posiadajgce coraz to
wiecej zabarwienia romantycznego, $rod ktérych
pierwsze zajmujg miejsce gtosne »ldyle krolew-
skie*, dalej »Maud« i »Aylmers-Field«, a przede-
wszystkiem opowie$S¢ poetycka »Enoch Ardenc,
znana publicznosci naszej z pieknego przektadu
Stanistawa KoZmiana. Ostatni ten poemat ma
zaciecie realistyczne i tworzy z przytoczonym
co dopiero »Aylmers-Field«, dalej ze »Snami
Morza* i z »The Northern Farmer« pewng catosc.

Brak miejsca nie pozwala mi jednak nad
utworami tymi zastanawiaé sie blizej, jakkolwiek
zastugiwatyby na to. — Tennyson prébowat sit
swoich takze i w dramacie, ale bez najmniejszego
powodzenia.

Do genjuszow Tennyson nie nalezatl, posia-
dat jednak niepospolite zdolnosci; poetg wielkiego
pokroju nie byt, nie mozna sie jednak zgodzié
z wykrzykiem prof. Austina, ktéry odnos$nie do
Tennysona powiedziat: »Céz robi¢, pewne czasy
nie chcg po prostu wydawaé poetdw«. Tytutu
poety w zadnym razie zmartemu odmowic nie
mozna.

W DRODZE,

SZKIC
Zygmunta jNfiediwiec/iego.

(Dokonczenie).

Niekiedy nachylat sie ku jej twarzy i za-
partszy oddech, aby jej nim nie zbudzi¢ i nie
kala¢, piescit sie jej oddechem, brzmigcym jak
czarodziejska melodja dalekiej pie$ni rusatek i
muskajagcym go na ksztatt niewidzialnego poca-
tunku, ktorym jej dusza, jej mysl, wyszediszy
na chwile z jej ciata, oblewa mu twarz i czoto.
Odurzat sie wtedy zapachem jej, ktéry chionat
niby won kwiatéw i zapachem jej perfum, ktory
jest jakby zapach jej ciata. Wowczas tez zda-
wato mu sie, ze ustami, zawieszonemi tuz nad
jego skronig, dotyka prawie jej lic, ze czuje ich
miekko$¢ delikatng, i ze go +techce jedwab jej
witoséw ciemno-blond, koloru orzechowego drzewa.
Potem cofat sie i myslat przez chwile o zakosz-
towanej rozkoszy, aby jej niebawem znowu
uzyc...

Nie czut wcale potrzeby snu, byt w nastroju
dziwnej lekkosci mysli i ciata. Zadnego znuzenia,
byt tylko rozmarzony troche.

Zaczat sobie przypomina¢ wszystkie chwile,
w jakich jg dotad widziat, wszystkie jej ruchy,
minki, spojrzenia, suknie, zaczgwszy od owego
wieczora, kiedy po raz pierwszy spojrzenie jej,
spojrzenie aktorki w ttum, rzucone ze sceny na



gromadny podb6j mezczyzn, jakby rozsnuto mie-
dzy jego sercem a nig tkanke, spleciong z tego
promienia jej oczu, i z westchnien, ktére po tym
promieniu posytat w jej strone.

Zakochat sie w niej, zakochat w jednej
chwili, jak mtody, o$mnastoletni chiopiec, ktory
domysla sie, co to jest mitos¢, ktory juz marzyt
0 niej, lecz jej nie zna. Zaniedbujgc nauke, kole-
gow, rodzine, co wieczér biegt do teatru patrzeé
na nig, stuchaé jej i czeka¢ na jej spojrzenie,
ktore, zdawato mu sie, ze odbiera zawsze, jedno
chociazby.

Potem, kiedy aktorzy wyjezdzali, po stoczo-

nej ze sobg walce, uciekt z domu i pojechat
z nimi, nie mogac przenie$s¢ mysli, ze jg traci.
Nic jej nie wyznawat, nawet w swych oczach,

gdy na niego patrzyta, nie $miat jej niczem dac
pozna¢ rozkoszy, jaka go jej widok przejmuje,
1 zupetnego poddania sie jej wiladzy. Ukrywanie
swych uczu¢ byto dla niego szcze$ciem, ktoére
oprécz tego tyle, tyle innych zawierato stodyczy.
Jej ukton, stowo kazde, podanie reki, moznos¢
wyswiadczania jej drobnych ustug jak przysu-
niecie krzesta lub pomoc przy zdejmowaniu za-
rzutki, przepetniaty go rozkosza i duma, Kktore
zamienialty go w zazdro$¢ i smutek, jeZli go kto
inny ubiedz w tern zdotat.

Posiadat caty szereg wspomnieri, w ktorych
zdawato mu sie, ze osiggnat szczyt szczeScia, ze
ta, ktorg ubostwiat, oddawata sie w jego rece.

Raz wypit troche wody, pozostawionej przez
nig w szklance, myslac z upojeniem o tej kropli,
ktéra jak klejnot stoczyta sie z jej ust, kiedy
odejmowata od nich naczynie. Pit te wode jak
nektar najstodszy. Kiedyindziej kazata mu sobie
przypia¢ odprutg koronke na ramieniu, na samym
brzegu wycietej sukni, tuz nad aksamitng okrg-
gtoscig piec, wydajacych sie przy wieczornem
oSwietleniu tak cudnie, a pewnego razu znow,
nie mogac zapigé stanika, kazata mu sie $cisnac
w prsie. Omdlewat dzis§ na wspomnienie tych
rozkoszy, ktére go wodwczas w struchlenie wpra-
wialy.

Przypominat sobie szczegdty spektakli, préby,
spacery, ze wszystkiego czynigc w swej wyo-
brazni jedynie tto dla niej, dla jej postaci. Prze-
chodzit z drobiazgowos$cig mtodej pamieci, ktéra
nietylko odtwarza zdarzenia i obrazy, ale i uczu-
cia, jakie one niegdy$ wywotywaty, calg cza-
rowng historje tych dwdch miesiecy wiosny,
w ciggu ktérych poit sie szczesciem kolezen-
skiego z nig stosunku.

Noc letnia dosiegata kresu. Wczesne Swita-
nie letniego brzasku dokonywato tego cudu, przez
ktéry bezmiar $wiata odmienia sie w oczach
z czarnej pustki w czarodziejski obraz kwitng-
cej ziemi pod biekitnym kloszem niebios.

Nowinski nie zmruzyt oka ani na chwile.
Snit z otwartemi oczyma, budzacemi sie z ma-
rzagcej pogoni za widziadtami duszy na widok

rzeczywistosci, ktorg dziedA odkrywat, zdawat sie
stwarza¢ dokota.

Patrzyt, dostrzegat przedmioty, lecz nie mdgt
ich rozrézni¢ w szarej pomroce S$witania.

Naraz o mato ze nie krzyknagt z zachwytu
na widok przecudnego pejzazu goérskiego, ktory
roztaczat sie coraz wyrazniej i jasniej przed jego
oczyma, jeszcze szary, mglisty, jeszcze podobny
do widziadta, ale juz zrozumiaty.

Dwie go6ry, dwa olbrzymie garby ziemi, po-
kryte iglastg rzeszg laséw szpilkowych, wznosity
sie z obu stron drogi, ktora jak waskie, biate
pasemko wita sig, $ci$nieta ich podnézem, zda
sie zagrozona zgnieceniem, jezeli sie zechcg po-
ruszy¢ te potwory. Mgty otaczaty jeszcze szczyty

gor, ale za nocg, jak szare duchy za duchami
czarnemi, znikaty i one niepojetym sposobem
bez $ladu gasnac, rozptywajac sie w oczach.

Wkraczajace zwolna, niewiadomag jeszcze droga
Swiatto dnia, ktdéry zlekka rozjasniat niebo od
wschodu, zapeiniat $wiat coraz nowemi przed-
miotami. Widma nabieraty ciata, okreslonych
form, dalekie mgty zamieniaty sie w zebate zreby
goér, z ktorych dwie najblizsze, ciezkie, olbrzymie,
ciemnozielone masy sterczaty ku szaroniebieska-
wemu sklepieniu tepemi szczytami.

Cisza jeszcze byta. Drzewa zdawaty sie zmo-
rzone zimnem i $pigce. Tu i owdzie zakwilito
co$ podobnego do szczebiotu zbudzonej ptaszyny,
nap6t niewyraznie, ledwie dostyszalnie. Potem
gtosniej odzywat sie Swiergot, jeden krotki, staby
jakgdyby w okolicy gniezdzito sie jedno tylko
ptasze. Nareszcie przefruwaé zaczety nisko nad
ziemig szare plamki z furkotem skrzydet, bijg-
cych w powietrze, i gtosdw, coraz S$mielszych,
przybywato, nawotywaty sie, taczyty, tworzac
przesliczng muzyke przebudzenia ptakéw, po G-
chem, milczacem, przebudzeniu drzew, ktore
przemawiato tylko do oczu.

Zachdd jasniat!... jasniat.

Z metnie rudego, stawat sie rézowym jak
kwiat, mienit sie bladym fioletem i rzucat na
zawieszone wyzej, od puchu lzejsze obtoki, od-
blask tagodnej purpury. Potem rézowa barwa
nieba w tern miejscu zamienita sie w rézowy
blask, w ktérym do jasniejgcego zaru mieszato
sie coraz wiecej ztota.

Naraz ukazat sie z poza strzepiastych swierkow
jak szczery ptomien gorejacy brzezek zitoto-po-
maranczowej, ognistej, kragtej tarczy, ktora wzno-
sita sie wyzej i wyzej, jasniejac blaskiem coraz
Swietniejszym, coraz bielsza, coraz bardziej ra-
zaca oczy, a po Swiecie rozlewata sie tagodna
jeszcze jasno$¢ dnia, przenikajagca bezmiar ra-
doscig i cieptem, i zapalajgca iskierki w drobnych
kropelkach rosy, ktére zasSwieciwszy, gasty, zni-
katy, jakby sptonety.

Wedrowcy zaczeli sie budzi¢ w obu wozach,
toczgcych sie noga za nogg pod gore sitg cato-
nocnej pracy szkap.



Podnosili sig, prostowali, wyciggali ramiona
i ziewajgc przecierali oczy.

— Ach! co za cudna okolical... — wotano.
To wrdzba szczescia!l...

I wielkie, radosne zdumienie ogarniato
wszystkich, gdy sie ujrzeli w tym czarownym

wawozie u stop dwu stokéw, rozwartym na mil
kilka, zaludnionym drzewami, owianym S$wiezo-
§cig rannego powietrza i uSmiechnietym w po-
godzie cudnego dnia, coraz jasniejszego i cie-
plejszego.

— Panie Nowinski! czy pan widzisz? — za-
wotata Dolewska.

Potnieprzytomny, patrzacy innemi oczyma
po nocy bezsennej na ten przedziwny krajobraz,
ktéry ich wypoczete oczy ogarniaty jak rzeczy-
wisto$é, ktory jemu wydawat sie tern wiecej
snem, im bardziej Swiatto$¢ dnia razita jego
wzrok.

— Widze — odpowiedziat na jej pytanie,
patrzac i na nig, na jej rbézowa twarz i oczy,
wiekszego niz kiedykolwiek blasku, $wiezo po
przebudzeniu, jak na sen, jak na fantasmagorje,
przypominajaca znajomg rzeczywistosc.

W tern spostrzegta jego reke, ktorg od pot-
nocy, od tylu godzin, podpierat jej gtowe.

— Alez pan wecale nie spates!... Jak pan
wygladasz!...
— Byto mi tak dobrze... — szepnat bez

zwykiego rumienca, tak byt odurzony.
Wpatrzyta sie w niego zywo, z lekkim u$mie-
chem kobiety zadowolonej uwielbieniem, jakiem
jest otaczana. Potem, odwrdciwszy sie, wychylita
sie w bok z wozu i zawotata podniesionym gto-

sem w kierunku toczacej sie przed nimi budki:
— Dyrektorze?!
— A co? — odezwat sie gtos sttumiony.
— Pomyslates chociaz dyrektor o naszem
$niadaniu?!...
— Ho! ho!... Od wczoraj! Inaczej nie po-

trafitbym oka zmruzy¢.

Smiech ogélny odpowiedzial na to wesote
ktamstwo, w ktérem byt cynizm i uprzejmosé
cztowieka, co sie smacznie wyspat.

— Czy widzicie wy te karczemke? — ode-
zwat sie znowu gtos dyrektora.

— Widzimy! widzimy! odpart rados$ny
dwor i wszyscy postali  powitalne spojrzenia
w kierunku czarnego dachu karczmy, moéwigce:
Pozdrawiamy cie! A przygotuj sie na przyjecie
dwunastu czczych zotgdkow.

W kilka minut wozy, jak opuszczone gniazda,
petne zmierzwionej stomy, staty przed dwoma
stopniami wchodowych drzwi karczmy, a zgtod-
niali aktorzy rozpytywali karczmarke o zapasy
prowiantéw, zagladajac réwnocze$nie na poiki
i do szaf. Dysponowano jajecznice, herbate,
wodke, chleb, ser, masto. Dolewska, pieszczaca

lusterkiem z zadowoleniem miodej
ranng $wiezoscig swej twarzy,
zazadata dla siebie do alkowy
réwnocze$nie opowiadata

, sie  przed
i tadnej kobiety
pierwej niz inni
wody i mydia, a
ze Smiechem:

— Woyobrazcie sobie, ten dzieciak Nowinski
wcale nie spat, tylko podtrzymywat jaki$ paku-
nek, na ktérym miatam spartg glowe. Czy on
nie szaleje, ten malec!

Sycenie gtodu, zaprzatajagce wszystkich, po-
zbawito efektu opowiadanie kokietki, chetpigcej
sie ciggtymi tryumfami.

Ale dyrektor pochwycit je.

Obejrzat sie za "“Nowinskim. Nie byto go
w szynkownej izbie. Zujac chleb i kietbase, ktore
trzymat w obu rekach, wyszedt do sieni. No-
winski siedzial na wysokim progu, zgarbiony, ze
zwieszong gtowg, z twarza wybladtg i spat.

Wstrzasngt go za ramie.

— Nowinski! warjacie! wstawaj!

Z nagtem westchnieniem zerwat sie chiopak,
szeroko otwierajgc oczy.

Dyrektor, nie przestajac jes¢, pociagnat go
w gtab sieni, gdzie przeSwiecata szpara rozwar-
tych drzwi.

— Chodz.

Na progu stangt i obejrzat sie.

Ludzi nie byto wida¢. Po za karczmg wzno-
sity sie cztery pale, wysoko uwienczone dasz-
kiem, na dole byto siana na wysoko$¢ czto-
wieka. Ogladajagc sie nieznacznie poprowadzit
zaspanego chiopca w te strone.

— Jakze to mozna nie spa¢ przez cata noc,
warjacie jeden. To niezdrowo. Patrzaj, tu masz
doskonale, pomoge ci, wydrap sie...

— Na co?

— Musisz sie przespaé. My tu popasamy,
a dwie godziny snu cie pokrzepig.

— Kiedy mnie sie nie chce spac...

— No, no, wtaz.. Chrapniesz,
bedziesz na gdrze.

Przymuszony wlazt.

— Przyjde cie zbudzi¢ — rzekt dyrektor i
odszedt.

Z progu karczmy obejrzat sie, czy go nie
widaé. Zaledwie troche mozna byto dostrzedz
ciemny rabek surduta. Ciezar zagtebit go w sianie.

Ttumiac gwattowna ochote do $miechu, po-

jak tylko

wrocit dyrektor do tamtych, wotajac, aby sie
spieszyli, bo czas w droge. Wszyscy zdwoili
wielko$¢ keskdw, kobiety wiekszemi haustami

konczyty mleko. On sam jadt najtapczywiej,
wsérdd czego, co chwila, mimo zapchanych ust
parskat takim serdecznym $miechem, Ze go zdzi-
wieni pytali o powéd.

— Nic, nic, spieszcie sie
rzucat zonie dziwne spojrzenie.

odpowiadat i

*
* *



Btogie uczucie wywczasu potaczone z uczu-
ciem goraca zbudzito Nowinskiego.

Otwart oczy, przeciggnagt sie i ze zdziwie-
niem spojrzat nad siebie. Nad gtowg jego unosit
sie daszek wsparty na czterech palach, w po-
blizu zenitu stonce skwarzyto sie, oblewajagc go
upatemf

Zeskoczyt zwawo, przypominajac sobie, zkad
sie tu wziat i pobiegt do karczmy, a nie zna-
laztszy nikogo z swoich w obu izbach, zapytat
karczmarki, zydowki w dziwacznych perkalikach,
z gtowa, z powodu braku witosow, dziwnie
matg i obwigzang szczelnie w z06ttg chustke:

— Gdzie ci panstwo?

— Jakie panstwo?

— No ci, z ktéremi przyjechatem...

— To pan z niemi przyjechat?...
dawno odjechali. Jeszcze rano.

Ostupiat. Wybiegt przed dom, wozow nie
byto, wroécit.

— Jaktol... odjechali?

— Ten pan — moéwita zydéwka — ten
grubszy, okropnie sie spieszyt... Wotat na nich:
predko, predko. Jak tylko zjedli, zaraz wsiedli
i pojechali, nie wiem czy popasali wszystkiego
kwadrans.

Stuchat w milczeniu, zdumiony, przerabiajgc
wies¢ w mysli, i z oburzeniem pojat, ze go zo-
stawioho umysSlnie, ze go porzucono. Potem wpa-
trzyt sie w okno i myslat przerazony, co teraz
pocznie.

— A dokad pojechali? — zapytat po chwili.

oni juz

— Ja nie wiem, ztad jedna droga idzie.
Jedna przychodzi i jedna idzie dalej.

— Dokad ta droga prowadzi?

— Ona sie potem rozdziela kilka razy...

Mozna jecha¢ w dziesie¢ stron.

Spuscit oczy w ziemie i znéw myslat.
Opuszczono go, to byto niewatpliwe. Ale ona...
ona przeciez o tern chyba nie wiedziata?

— Daleko stad najblizsze miasteczko?

— Do miasteczka trzy mile, a do wsi...

— Do widzenia...

Wybiegt. Miat przed soba daleka droge. Oni
jechali, on szedt. Nim ich doScignie...

Ale ona o tern nie mogta wiedzie¢, nie, sta-
nowczo musiano to zrobi¢ bez jej wiedzy.

- ’ -
JrTze¢>lad pisny
>Wista*. Miesiecznik geograficzno-etnograficzny. Tom VIII.
Zeszyt IV. pazdziernik, listopad igrudzien. Z zapomogi kasy
pomocy dla oséb pracujagcych m polu naukowem im. Mia-
nowskiego. — Warszawa 1893.

W artykule, znajdujagcym sie na czele ostatniego ze-
szytu tomu VII. »Wisty« p. Jan Witort méwi o t. z. podarku
porannym (Morgengabe) czyli o podarku, ktéry maz robi

zonie nazajutrz po $lubie. Zwyczaj ten, ujety w formy prawne
byt niegdy$ szeroko rozpowszechniony wsréd plemion ger-
manskich, dtugo tez istniato mniemanie, jakoby stanowit on
ich wytagczng wiasciwos¢. »Morgengabe«, to akt kupna-sprze-
dazy, ktérym nabywa sie nie sama kobiete, ale tylko prawo
zawierania z nig stosunkéw mitosnych. Kobieta jako objekt
prawa cywilnego, kupuje sie od rodu lub od rodziny, do
ktérych nalezy, prawo za$ na stosunki mitosne, moze by¢
nabyte jedynie od niej samej. Dla tego »katym« ptaci sie
rodowi lub rodzinie zony, gdy »podarek poranny* stanowi
jej wiasno$¢ wytgczng. RoOd czy rodzina otrzymuje odszko-
dowanie za kazdga kobiete, nalezagcg do niego, tak samo za
dziewczyne, jak i za wdowe, wowczas gdy podarek poranny
moze otrzymaé tylko dziewczyna. P. Witort udowadnia roz-
powszechnienie si¢ tego zwyczaju nie tylko u plemion ger-
marnskich, ale réwniez i u innych: u Celtéw, Stowian, Litwi-
néw, Induséw i opowiada o dalszych jego dziejach. Obecnie
instytucja ta zachowata sie tylko w Niemczech w prawie fa-
milijnem rodzin panujacych czyli w t. z. »Privatfurstenrecht«.

P. Wactaw Natkowski podaje sumienny przeglad po-
stepow nauki geograficznej w r. 1892, opatrujac go w ob-
szerng bibljografje przedmiotu. P. Natkowski daje sprawozda-
nie nietylko z dziet dotyczacych geografji fizycznej i mate-
matycznej, ale réwniez z prac antropogeograficznych, miedzy
innymi znajomi nas z teorja pochodzenia cztowieka E. Hae-
ckela, na pods.awie nowego opracowania jego dzieta »An-
tropogenie oder Entwickelungsgeschichte des Menschen*;
mowi o gestosci »zaludnieniax oceanu wedtug statystyki Boy-
sena, o stosunkach osiedlenia w zaleznosci od warunkow
geograficznych i t. d.

W zeszycie niniejszym znajduje sie dokonczenie ob-
szernego studjum folklorystycznego p. Wt Bugiela, w ktérem
zostat zgromadzony olbrzymi materjat watkow piesniowych
i podaniowych dotyczacych tematu, spozytkowanego przez
J. Stowackiego w ”Balladynie*. Trzeba przyznaé, ze gtéwna
zastuga autora jest wiasnie zgromadzenie materjatu, gdyz co
do wywodoéw, to nie grzesza one wecale zbytkiem naukowo-
$ci. Widocznie ogrom materjatu popchnat p. Bugiela na $lizki
grunt dociekan filozoficznych o niezmiernej starozytnosci da-
nego tematu, o metampsychozie roslinnej i tym podobnych
rzeczach, ktére bardzo mato majg wspélnego z watkiem po-
dania o cudownej piszczatce.

Zaciekawienie sie obrzedami weselnemi i ludu, ktére
zwiaszcza w ostatnich czasach wzrosto znacznie, odbito sie
i w niniejszym zeszycie »Wisty«. Znajdujemy tu trzy prace,
poswiecone obrzedom weselnym. Pierwsza z nich jest »Opis
obrzedéw weselnych ze wsi Nadrybie w powiecie Chetmskim,
gub. Lubelskiej*, sporzadzony przez p. Janing Bogdanowi-
cz6bwng; druga »Zwyczaje weselne w Biatej Btotnej, w po-
wiecie Wioszczowskim* opisane przez p. Konstantego Ray-
skiego, a trzecig dokonczenie pracy A. Juszkiewicza »Wesele
Litwinow Wielonskich*.

W artykule »Wochy i Koziary« ks. Adolf Pleszczynski
zapoznaje nas z pewnemi grupami wiosek, istniejacych w oko-
licach Siedlec i Lukowu, a razaco wyodrebniajgcych sie z po-
$rold bwego otoczenia.

# rerne jak zwykle dziaty poszukiwan, sprawozdan
b1i™pr.ifji zamykaja zeszyt niniejszy.
f L. Wasilewski,
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